
Мой заключительный доклад по поводу дан
ного инцидента будет представлен незамедли
тельно. 

(Подпись) Ральф БАНЧ 
Исполняюш,ий обязанности посредника 

ДОКУМЕНТ S/1287 

Письмо представителя Союза Советских Социа
листических Республик от 12 марта 1949 года 
на имя Председателя Совета Безопасности по 
вопросу о назначении губернатора Свободной 
Территории Триест 

[Подлинный текст на английском языке] 
12 марта 1949 года 

Имею честь просить Вас включить в повестку 
дня одного из ближайших заседаний Совета 
Безопасности вопрос о назначении губернатора 
Свободной Территории Триест. 

(Подпись) Я. МАЛИК 

ДОКУМЕНТ S/1293 

Каблограмма Комиссии Организации Объеди
ненных Наций для Индонезии от 19 марта 
1949 года, адресованная Совету Безопасности, 
относительно ранения двух военных наблюда
телей в Индонезии 

[Подлинный текст на английском языке] 
19 марта 1949 года 

Во время нападения 18 марта вблизи Браста-
ги. Северная Суматра, на джип Организации 
Объединенных Наций был ранен шестью пуля
ми подполковник британских вооруженных сил 
Чаплин и легко ранен одной пулей майор аме
риканской армии Симмонс. 19 марта из Батавии 
для расследования на месте происшествия и 
составления доклада вылетела группа рассле
дования. Комиссия будет телеграфировать 
дальнейшие подробности по мере их поступ
ления. 

ХЕРРЕМАНС 
Председатель 

ДОКУМЕНТ S/1295 И Согг.1 

Каблограмма Исполняющего обязанности по
средника Организации Объединенных Наций 
в Палестине от 22 марта 1949 года на имя 
Генерального Секретаря относительно пред
ставления дополнительного доклада о поло
жении в Южном Негеве 

[Подлинный текст на английском языке] 
22 марта 1949 года 

Председателю Совета Безопасности: 

Имею честь представить подробный доклад о 
ситуации в Южном Негеве в дополнение к мо

им предыдущим докладам от 10 и 13 марта 
(S/1285 и SI1286). В этом докладе приводятся 
факты, относительно ситуации в этом районе, 
которые оказалось возможным установить в ре
зультате интенсивного расследования, проводи
мого начиная с 7 марта наблюдателями Органа 
Организации Объединенных Наций по наблю
дению за выполнением условий перемирия. 
(Координаты M R определяются по масштабу 
1 :250000, карта Палестины, Южный лист.) 

Начиная с 1 марта глава трансиорданской 
делегации в Родесе передал мне несколько жа
лоб о следующих инцидентах в районе залива 
Акаба: 25 и 26 февраля войска, направлявшие
ся со стороны египетской границы, в 35 кило
метрах северо-западнее города Акабы, совер
шили попытку пересечь линию, занимаемую 
трансиорданскими вооруженными силами к се
веру от Акаба. Утверждается, что 25 февраля 
сержант египетской полиции заметил в Синаи 
(зона египетской границы) семь израильских 
машин, которые следовали в южном направле
нии от Эль-Ауга (MR 096 032) и вторглись на 
территорию Палестины близ Кунтилла (MR 118 
934). Утверждается, что эти войска провели 
ночь с 25 на 26 февраля в Вир Мельхан 
(MR 143916). 26 февраля три патрульные авто
машины встретились с патрулем Арабского ле
гиона, но отошли к Хуниек (MR 147 940). По 
сообщениям Арабского легиона из Акаба, 
3 марта израильский самолет Остер пролетел 
над Эль-Гамр (MR 170991), расположенным на 
трансиорданской территории. Как следует из 
жалобы трансиорданских властей от 10 марта, 
«военные действия против Арабского легиона в 
Вади Араба продолжаются, израильские воору
женные силы атакуют войска Арабского легио
на, используя танки и бронемашины». В запис
ке от 28 февраля, которую мне передали в Ро
десе 2 марта, министр обороны Трансиордании 
заявил «энергичный протест против этой по
пытки евреев поставить всех перед свершившим
ся фактом как раз в тот момент, когда транс
иорданская делегация направлялась в Родес». 

В переданной мне 15 марта дополнительной 
записке, в которой резюмируется точка зрения 
трансиорданских властей, говорится о том, что с 
12 июня 1948 года по 6 ноября 1948 года они 
занимали Курнуб (MR 156048) и Айн Хазб 
(MR 174 024) и что израильские вооруженные 
силы оккупировали эти два пункта 8 ноября 
1948 года. Как утверждают трансиорданские 
власти, 1 декабря 1948 года израильтяне про
двинулись на юг, а вооруженные силы Арабско
го легиона отступили" на позицию севернее Вади 
Масалле (MR 170006). Позже израильские 
войска отошли к Айн Хазб, а вооруженные си
лы Арабского легиона оккупировали Эль-Вейбу 
(MR 167004) и Эль-Гамр. Утверждалось также, 
что 7 марта трансиорданские вооруженные силы 
занимали посты в Бир Ибн Оде (MR 140170) и 
Идейд (MR 125967) и что в этот день израиль
ские вооруженные силы наступали двумя ко-
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лоннами; одна шла в одном километре запад
нее Бир Ибн Оде, а другая—-по шоссе в на
правлении Эль-Гамр, откуда отошли транс
иорданские вооруженные силы. Утверждается, 
что 8 марта близ Айн Эль-Венибы имела место 
перестрелка, причем израильский танк опроки
нул одну бронемашину Арабского легиона. Со
общают, что 9 марта израильские войска про
двинулись на 8 миль в глубь трансиорданской 
территории. В записке Трансиордании утвержда
лось также, что в тот же самый вечер израиль
ская колонна достигла Рас Эн Негеб (MR 137 
890) и атаковала там Арабский легион. 

Как я уже заявлял в моих предыдущих док
ладах Совету Безопасности, эти жалобы я 
направлял израильским властям, чтобы они да
ли по ним объяснение. 10 марта я получил 
ответ от д-ра Еитана, заявившего от имени пра
вительства Израиля, что израильская армия и 
военно-воздушные силы никогда не распростра
няли своих действий за пределы территории 
Израиля и что они ни в одном пункте не пере
ходили и не намеревались переходить транс
иорданскую границу. В этом заявлении содер
жалась жалоба на то, что трансиорданские 
вооруженные силы нарушили границу Палести
ны в этом районе и что это является неоправ
данным вторжением на территорию Израиля,— 
действием, серьезно затрудняющим ведение 
настоящих переговоров. В этом послании меня 
просили передать правительству Трансиордании 
решительный протест правительства Израиля 
против такого рода действий со стороны транс
иорданских вооруженных сил. 

Эти жалобы и общая обстановка в Южном 
Негеве были тщательно расследованы между 
7 и 18 марта военными наблюдателями Орга
низации Объединенных Наций, число которых 
в этом районе временно увеличено, а также 
старшим гражданским членом Секретариата, 
который выехал в этот район как мой личный 
представитель. 17 и 18 марта в этом районе 
находился и начальник штаба Органа Органи
зации Объединенных Наций по наблюдению за 
выполнением условий перемирия генерал Рай
ли. В результате расследования были установ
лены следующие факты: 

1. Начиная с 8 марта 1949 года, израильские 
вооруженные силы, значительно превышающие 
численность обычного патруля, вошли в район 
между Мертвым морем и заливом Акаба в Па
лестине и расположились в некоторых пунк
тах, которых они раньше не занимали. 

2. В этом районе никогда не было ничего, 
что могло бы напоминать военный рубеж. Как 
выяснилось, арабские вооруженные силы не
большой численности осуществляли патрулиро
вание в некоторых частях района, точно также , 
как и небольшие патрули израильских воору
женных сил; и то и другое является наруше
нием соглашения о перемирии. 

3. Основное передвижение израильских войск 
осуществлялось по дороге в Вади Араба, доро
ге, которая целиком находится в Палестине, но 
проходит вблизи палестино-трансиорданской 
границы. 

4. Жалоба на то, что израильские войска пе
реходили трансиорданскую границу, не под
твердилась. 18 марта старший наблюдатель 
Организации Объединенных Наций в Аммане 
доложил, что в то время на трансиорданской 
стороне в Вади Араба никакого израильского 
поста не существовало. 

5. Не удалось подтвердить достоверность со
общения о том, что группа израильских войск 
вошла в Умм Решреш (MR 145 885) по дороге, 
ведущей от египетской стороны границы. От 
египетских властей не была получено жалобы 
относительно такого движения, хотя наблюда
тели установили, что израильские войска до
стигли Умм Решреш через Рас Эн Негеб на 
египетской границе. Египетско-израильское об
щее соглашение о перемирии определяет запад
ную половину этого района, то есть к западу 
от линии, пролегающей посередине между 
египетской и трансиорданской границами, за
падный фронт, где могут содержаться только 
израильские оборонительные силы, расположив
шиеся в деревнях. Восточная часть этого райо
на, или восточный фронт, полностью подчиняет
ся существующему положению о прекращении 
огня вплоть до заключения соглашения о пере
мирии с ТрансИорданией. 

6. В Южном Негеве столкновений между 
трансиорданскими и израильскими вооружен
ными силами не было. По мере продвижения 
израильских войск на юг вооруженные силы 
Арабского легиона отходили из Эль-Гамр на 
Гарандал (MR 169 944) в Вади Араба. Вошед
ший в Умм Решреш 3 марта небольшой отряд 
Арабского легиона покинул его 9 марта, а из
раильские войска прибыли туда на следующий 
день. 

7. К 15 марта израильские вооруженные 
силы установили несколько постов на палестин
ской стороне границы в Вади Араба на всем 
протяжении от Мертвого моря до залива Ака
ба. 16 марта около 200 человек вместе с не
сколькими колесно-гусеничными машинами рас
положились в Умм Решреш. На 17 марта изра
ильские посты численностью до одного взвода 
были установлены в следующих пунктах: 
MR 185049; в Айн Эль-Вейба (MR 167 004); на 
стыке дорог MR 167 992; в MR 166 972; в M R 
163 958; в MR 165 947. В MR 169 028 был уста
новлен командный пункт северного сектора, 
насчитывающий 200 израильских солдат и 
50 машин. К югу от полицейского поста в 
MR 154 921 было сосредоточено два танка, 
шесть кодесно-гусеничных машин и 10—15 тяже
лых грузовиков. 7 марта в трех километрах к 
юго-востоку от Рас Эн-Негеб находился изра-
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ильскии аванпост численностью в один взвод 
боевой охраны, имевший одну колесно-гусенич-
ную машину. 

Наблюдатели также доложили, что 13 марта 
британские вооруженные силы в Акаба были 
усилены войсками, спущенными на берег с LST 
(десантный корабль, танки). 

18 марта начальник штаба Органа Органи
зации Объединенных Наций по наблюдению за 
выполнением условий перемирия, посетив рай
он Акаба, доложил, что там не существует на
пряженности и что вряд ли будут иметь место 
инциденты, за исключением, быть может, сты
чек патрулей на трансиорданской границе. 

Из информации, которой я располагаю, бла
годаря расследованию, проведенному наблюда
телями Организации Объединенных Наций на
чиная с 7 марта, явствует, что израильские 
вооруженные силы эффективно оккупировали 
данный район с этого времени. До 7 марта 
трансиорданские вооруженные силы осуществ
ляли некоторое патрулирование, по крайней ме
ре, отдельных частей этого района и, как утвер
ждают трансиорданские источники, они занима
ли определенные позиции в Гарандал, Бир 
Каттар (MR 137 890), Айн Эль-Вейба и Мелига 
(MR 162 968). На основе проверки, проведенной 
наблюдателями Организации Объединенных 
Наций, не удалось установить, когда трансиор
данские вооруженные силы установили эти по
зиции, однако обнаружено, что в настоящее 
время на палестинской стороне границы этого 
района нет никаких трансиорданских вооружен
ных сил. Однако, если бы раньше в этом районе 
не происходили вооруженные столкновения и не 
сосредоточивались значительные силы каждой 
стороны, не было бы необходимости устанавли
вать за этим районом пристальное наблюдение 
или определять какие-либо линии прекращения 
огня. 

Я убежден, что, кроме позиций в Акаба, все 
прочие позиции, занимаемые трансиорданскими 
или израильскими вооруженными силами, были 
установлены в этом районе с 18 июля 1948 года, 
когда вступило в силу соглашение о прекраще
нии огня; исключение составляют, возможно, 
трансиорданские позиции в Айн Хабд и Кур-
нуб, которые установлены, следовательно, в на
рушение соглашения о прекращении огня. 
Точно так же патрулирование и усиление войск, 
которые до прекращения огня находились в 
этом районе по обе стороны границы, противо
речат условиям перемирия, с которыми согла
сились обе стороны. 

Ральф БАНЧ 
Исполняющий обязанности посредника 

ДОКУМЕНТ S/1297 

Каблограмма Комиссии Организации Объеди
ненных Наций для Индонезии от 26 марта 
1949 года на имя Генерального Секретаря с 

препровождением доклада о предполагаемом 
ущербе, нанесенном городу Джокьякарта 

[Подлинный текст на английском языке] 
26 марта 1949 года 

Председателю Совета Безопасности: 
Комиссия подтверждает получение телеграм

мы Председателя Совета Безопасности от 
23 марта 1949 года на имя Председателя Ко
миссии с просьбой доложить об ущербе, нане
сенном, как утверждается, городу Джокьякарта. 

Располагая сведениями, полученными от во
енных наблюдателей и от депутатских предста
вителей, посетивших Джокьякарту 21 марта. 
Комиссия имеет честь доложить следующее: 

1) Ущерб, нанесенный Джокьякарте, не пред
ставляется настолько серьезным, чтобы он ка
ким-либо образом помешал восстановлению 
республиканского правительства в Джокья
карте; 

2) Однако нехватка материалов и оборудо
вания, часть которого была демонтирована или 
уничтожена после 18 декабря 1948 года, серьез
но затруднит эффективное функционирование 
республиканской администрации. Поэтому в со
ответствии с пунктом 2 постановляющей части 
резолюции Совета Безопасности от 28 января 
1949 года необходимо, чтобы нидерландские 
власти предоставили необходимые материалы и 
оборудование. 

КОКРЭН 
Председатель (Соединенные Штаты Америки) 

КРИТЧЛИ (Австралия) 
ХЕРРЕМАНС (Бельгия) 

ДОКУМЕНТ S/1300 

Доклад от 29 марта 1949 года, представленный 
Комиссией Организации Объединенных На
ций для Индонезии, относительно ранения 
двух военных наблюдателей в Индонезии 

[Подлинный текст на английском языке] 
29 марта-1949 года 

Ссылаясь на телеграмму от 18 марта 1949 
года (SI1293) относительно нападения, совер
шенного на острове Суматра на военных наблю
дателей, входящих в группу 1 Комиссии, Ко
миссия, основываясь на докладах, представлен
ных Военным исполнительным советом, имеет 
честь передать следующие сведения: 

1. 18 марта 1949 года подполковник британ
ской армии Г. Д. Чаплин и майор ВВС Соеди
ненных Штатов Дж. А. Симмонс в сопровожде
нии нидерландского офицера связи лейтенанта 
В. Ван Вурст Тот Вурста ехали на джипе 
Организации Объединенных Наций из Медана 
в Кабангае, вблизи Брастаги. Приблизительно 
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